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Università degli Studi dell’Insubria 

 

APPLICATION FORM for the Ph.D. PROGRAM - XXIII Ciclo in  
Matematica del Calcolo: Modelli, Strutture, Algoritmi e Applicazioni  

(Mathematics of Computing: Models, Structures, Algorithms, and Applications) 
 

AL MAGNIFICO RETTORE DELLA / TO THE RECTOR OF THE 
UNIVERSITÀ DEGLI STUDI DELL’INSUBRIA 
 
PERSONAL DATA  

Family Name .........................................................................  

Given Name.............................................................................. 

Born in (country, town)............................................................ date of birth (day, month, year)................................. 

Place of Residence (country, town).........................................................................................................  

Address of Residence (street plus number and Postal Code)..........................................................................  

Living in (country, town, address, postal code) TO BE FILLED ONLY IF DIFFERENT FROM THE PLACE AND 

ADDRESS OF RESIDENCE.................................................................................................................................. 

.......................................................................................................................................................................... 

Fiscal Code (if applicable)………………………………… 

Citizenship..............................................  

Tel. .......................................... Cellular phone ................................................ 

E-mail.......................................................................………………………………………………………………. 

 
With the present undersigned form, I APPLY TO BE ADMITTED FOR THE ACADEMIC 
YEAR 2007/2008 to the PhD Program - XXIII Ciclo in Matematica del Calcolo: Modelli, 
Strutture, Algoritmi e Applicazioni (Mathematics of Computing: Models, Structures, 
Algorithms, and Applications) 
 
Attached: 

− a copy of the bank or postal receipt testifying payment of € 40.00 (forty euros), as the fee for attending 
the selection procedure; 

− a copy of all relevant pages, including personal data, expiration date, place of issue, of the PASSPORT 
(or ID CARD for EU citizens); 

− for non-EU citizens not already legally present in Italy (i.e., not having a valid ‘Permesso di Soggiorno’), 
all documents as described in detail at page 3. 

 
Date (day, month, year) _______________                     Signature _____________________ 
 
******************************************************************************************************************************** 
 
To be filled by the applicant   Università degli Studi dell’Insubria (anno accademico 2007/2008) 
 
Family Name …………………………….. 
Given Name ……………………………… 
 
Receipt of application to the selection procedure for the PhD Program in 
Matematica del Calcolo: Modelli, Strutture, Algoritmi e Applicazioni (Mathematics of Computing: Models, 
Structures, Algorithms, and Applications) 
 

The Secretary........................................................... Date (day, month, year)……………….. 
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DECLARATIONS IN SUBSTITUTION OF FORMAL DOCUMENTATION  
(FOR EU CITIZENS) 

 
Non-EU citizens with a ‘Permesso di Soggiorno' may only use these Declarations in 
place of formal documents (dichiarazioni sostitutive di certificazione e dell’atto di 
notorietà) for personal details or for facts that can be testified by any Italian 
Administrative Office. 
 
Family Name ……………………………….. 
 
Given Name ………………………………… 
 
Being aware of the legal and administrative consequences of false testimony and 
declaration (see the list below of pertinent Italian laws: 

• consapevole delle responsabilità penali e amministrative inerenti alla predetta dichiarazione come 

ammonito dall’art. 76 del DPR 28 dicembre 2000, n° 445;  

• consapevole che costituisce reato fornire dichiarazioni mendaci, porre in essere atti viziati da falsità 
materiale, nonché utilizzare atti affetti da tale falsità. Tali condotte integrano le fattispecie penali previste 
dagli artt. 482, 485, 489, 495, 496 c.p.;  

• consapevole che l’esibizione di dati non più rispondenti a verità è equiparata, ad ogni effetto, all’utilizzo 
di dati falsi;  

• consapevole che le posizioni acquisite utilizzando i predetti atti o dichiarazioni falsi o mendaci saranno 
poste nel nulla con efficacia retroattiva dalla presentazione dell’istanza e che le tasse pagate non 

saranno più rimborsate) 

 
The CANDIDATE DECLARES 

(ai sensi dell’art. 1 della Legge 15 maggio 1997, n. 127, nonché dell’art. 46 e 48 del DPR 28 dicembre 2000, 
n° 445) 

 
� to hold a Masters Degree (essere in possesso della laurea conseguita secondo 
l’ordinamento previgente il DM 509 del 1999/laurea specialistica/laurea magistrale) in (name 
of the masters degree) 
……………………………………………………………………………………………………………
obtained at the University of (name of the University, town, country) 
................................................................................................................................................ 
with the Grade ...........................  on the date (day, month, year) .......................................... 
 

� that he/she will hold a Masters Degree (ante DM 509 del 1999)/laurea specialistica/laurea 
magistrale) in (name of the masters degree) 
…………………………………………………………………………………………………………… 
to be obtained at the University of (name of the university, town, country) 
....................................................................................................................................................
on or before the date of the formal entry examination (November 8th. 2007). In this case the 
candidate who has obtained the Ph.D. position, before the beginning of the first year, must 
produce the document or declaration testifying the obtained Master Degree (on or before Nov. 
8th. 2007). 
 
 
Date (day, month, year) _________________                Signature _____________________ 
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 FOR  NON-EU CITIZENS NOT LEGALLY RESIDING IN ITALY 
(I.E. WITHOUT A ‘PERMESSO DI SOGGIORNO’) 

 

All documents must be officially translated into Italian by an Italian Diplomatic Authority (i 
documenti di studio rilasciati da autorità estere vanno corredati di traduzione ufficiale in lingua 
italiana, nonché di legalizzazione e di “dichiarazione di valore in loco” a cura della 
Rappresentanza diplomatico-consolare competente per territorio). 
 
Family Name ……………………….. 
 
Given Name ………………………… 
 
Date and place of birth ………………………………………………….…………………………    
 

The candidate declares 
 
� to hold the following Masters Degree in 
……………………………………………………………………………………………………………. 
obtained at the University of 
……………………………………………………………………………… 
 

� to already hold a Masters Degree declared equivalent (equipollente) to a Masters Degree 
awarded by an Italian University;  
 
� In order to attend the selection procedure for the Ph.D. Program in Matematica del 
Calcolo: Modelli, Strutture, Algoritmi e Applicazioni (Mathematics of Computing: 
Models, Structures, Algorithms, and Applications), the candidate requests that his/her 
Degree be declared equivalent to the Italian correspondent (chiede che il suo titolo sia 
dichiarato equipollente a titolo di studio conseguito in una Università Italiana). 
To this end, the candidate attaches to the present application form the Degree Certificate 
listing all the examinations, with an official translation into Italian by an Italian Diplomatic 
Authority (A tal fine allega il titolo di studio ed il certificato che riporta il piano di studi adottato, 
corredati di traduzione ufficiale in lingua italiana e di legalizzazione e dichiarazione di valore 
in loco a cura della Rappresentanza diplomatica-consolare italiana all’estero). 
 
 
 
Date (day, month, year) _________________                  Signature _____________________ 

 

 

•  In accordance with Art. 25 of the Insubria University ‘Regolamento Didattico’, it is forbidden to enrol 
in more than one Ph.D. Program in the same or any other University. 

 
• INFORMATION in accordance with the DECRETO LEGISLATIVO 30/6/2003 N. 196 

The personal data supplied will only be used for administrative purposes, strictly connected with the present 
application. 


